Book 1.]

[iv. 8,] ol (g Vol 91 2Ban O [And if
ye fear lest ye should mot act equitably with
respect to the orphans]: (Mgh:) or, accord. to
one reading, 'l,l;.:i.j, with damm to the (w.
(TA.) And you say also, ;;; éJ;;s‘l (I acted
equitably between them], and ;.,_.:ll [torcards
them]. (TA.)

6.;;: u@! |,.I:.§5 They divided the thing
among themselves (Lth, $,* M [in which last_g i
is omitted] and O, L, K) equitadly, (M, O,) or
equitably and equally, (LZZ or ﬁM equtfl:{q
(Lth, K.) You say also, et JWt ¥ gl
They divided the property among themselves ;

(TK ;) BUS) being syn. with A3 (K)
8: see 5.

L8 a dial. var. of l.-...‘b, or, accord. to
Yaagkoob, the (3 is a substitute [for J]; M3)

said by IF to be Arabic; (Msb;) [Costus; so

in the present day ;] a certain substance, (AA,
Msh,) or perfume, (Mgh,) or wood, (M,) or a
certain Indian wood, and also Arabian, X,
with which one fumigates; (AA, M, Mgh, Msb;)
well known ; (Mgb;) also called 24 and BAE

(AA) and LS. (TA in art. bi3:) or a mood
which is brought from India, and which is put
into the substances used for fumigating, and into
medicine : (Lth:) or a certain drug of the sea:
(S:) [itis said in the § and TA, voce :,al;o:, that
the carrot of the (‘_,;:,Jl ;;) is called 1'..'.’3:] ina
trad., &,;.:J\ Boil [or bd of the sea] is
mentioned as one of the best of remedies: and in
another trad., Jaus is coupled by the conjunction
o with )Gﬁ, or, accord. to one relation thereof,
is prefixed to the latter word, governing it in
the gen. case: and IAth says, that it is @ sort of
perfume : but some say that it is aloes-wood
(;,.;, q.v.): [see also :;,lﬂ.l;:] and others, a
well-known drug, of sweet odour, with mwhich
women and infants are fumigated : (TA:) it i
diuretic, bengficial to the liver in a high degree,
and for the colic, and for worms, and the quartan
Sfever, as a beverage; ands for rheum, and
defluzions, and pestilence, when the patient i
Sfumigated therewith; and for the [leprous-like
disorder called) 3ve, and the [discolouration of the
Sface termed) S, when applied as a liniment ;
(K;) and it confines the bowels, expels wind,
strengthens tie stomach and heart, occasions
pleasurable sensation, is an ingredient in many
sorts of perfume, and is the best of perfumes in
odour mhen one fumigates therewith. (TA.)

.25 Equity; justice: ($,* M, Mgh, Meb, K:*)
[an inf, n. having no proper verb, or] a subst.
from fw3l. (Mgh, Msb.)== Equitable; just :
(S,* M, K':.)’ an inf. n. used as an epithet, like
its syn. Jas 3 (M, K;) and [therefore] applied
alike to a sing. n. [and to a dual] and to a pl.:
(K:) you say L:{ .5\;,: an equitable, or a just,
balance; and l'-.....f ,_:_.Gij,.,; and, agreeably with

the usage of the Kur, xxi. 48, ka3 (jlse.

bad — o3
(M.)== A portion, share, or lot; (S, M, Msb,
K;) of a thing; (K;) and pertaining to a
prs

person: (TA:) pl B3l (Msb.) You say,
ﬁ\:-! :Lr; He gave him in full his portion, share,
orbof. (TA) And abss fo5dn (e & Sii
Every one of the part’;erx took  his portion,
or share. (TA.)— A portion, or piece. (So
accord. to an explanation of the pl., l'p\.'.ﬁ, in the
TA.) — The means of subsistence: (K:) or the
portion thereof ﬁht}‘h‘c’x the share of every created
being. (TA) dsdpsy i) Jhids, said of
God, in a trad., has been e;plaine:i as meaning
He maketh the portion of the means of subsistence
which is the share of any created being little, and
maketh it much. (TA.) [See,below,another mean-
ing which is assigned to it in this instance ; and
see also art. Jaké.] — A quantity, (K, TA,) of
water only; or any quantity, of water and of other
things. (TA.)— A measure with which corn is
measuraci, (8, Mgh, K,) mhich holds (K) half
of a CLa; (S, Mgh, K;) siz thereof making a
5;;: (S:) accord. to Mbr, four hundred and
eighty-one dirhems. (TA.) Sometimes it is used
Jor performing the ablution termed .;.3; and
M 1t il e Eraid AR Al Cpo &
El;.l.:Jl,‘ l,.:.f.ll i.:.?l.‘o ;1, (K;) the k.:? being
here the vessel in which the «g.59 is performed;
(TA ;) the meaning app. being, [Women are of
the most lightmwitted of the lightwitted,] except she
who serves her husband, and assists him to perform
the »9-59, 80 I render &;,] and takes care of
the vessel mhich he uses for that purpose, and
stands at his head with the lamp: (K:) or mho
performs his affairs with respect to his 1959 and
his lamp. (Nh.) — A [mug of the kind called)
js&; (M, K;) so called by the people of the
great towns: (M:) now applied to one with which
olive-oil is measured. (TA.) — A balance, or
meighing-instrument. - (X.) Some say that this
is its meaning in the phrase mentioned above,
33355 Yl Jhksey He depresseth the balance,
and raiseth it: alluding to the means of sub-
sistence which He decrees. (TA.)

B8 Declining, or deviating, from the right
course; acting unjustly, wrongfully, injuriously,
or tyrannically : pl. elawlS (S, M, Mgh, TA)
and ‘}3 (TA.) You say, L..i.:;s LG ;.;
He is declining, or deviating, from the right
course; &ec.: not acting equitably, or justly. (TA.)
And it is said in the Kur, [Ixxii. 15,] 5l i 2}
(W ,':.;J \,3'\5 [(As for the deviators from the
right course, they shall be fuel for hell]. (S, M,
Mgh.) [See also J,\Z.] _Q,I;.:-Li.ﬂ is also
specially applied to “The party of Mo'dwiyeh ;
(Mgh;) the people of Siffeen. (TA.) — [And
it has the contr. meaning, i. e. Acting equitably,
or justly. See, again, Jetﬁ.]

ﬁ: More [and most] equitable, just, or right:
occurring in the Kur, ii. 282, and xxxiii, 9:
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(TA:) formed from the triliteral verb [43], not

from the quadriliteral [ﬁ] , a8 some assert it to
be, holding it anomalous. (MF.)

L—_ﬁ The register in which is written a man’s
portion, or share, (aw3,) of property fe.: a
subst., like sezed. (TA.)

Lois Acting equitably, or justly. (§, M.) It
is said in the Kur, [v. 46, and xlix. 9, and Ix. 8,
Cyelandol Goms T 5 [God loveth those who act
equitably, or justlyl. (8, M.) — l;._.i:!l is one
of the names of God, meaning The Equitable.
(TA.)

ol
,,;.u..f.i and ._,'.u'..:s A balance, or instrument
for meighing : (S, Mgb, K ; and Bd in xvii. 37:)
or the most even and most just kind thereof : or
such as is just, of mhatever kind it be: (K ;) or
i q. :,':5 [a cteelyérd]: or, 8 Lth thinks, the
iron of the U3 o i. g. ealS [the beam of a

balance]: (TA:) or i.q. Cyslanys [an arabicized

Persian word, signifying a public standard of
weights or measures): (Zj, TA:) also written
oUaad: (K:) said to be Arabic, from AR
meaning “justice:” (Mgb:) or a Greek word
arabicized ; (IDrd, Msb, K;) and its being 8o
does not impugn the truth of the Kur-én’s being
(altogether] Arabic; for when a foreign word is
used by the Arabs, and made by them con-
formable with their language in respect of
desinential syntax and determinateness and inde-
terminateness and the like, it becomes Arabic:

(Bd, ubi supra:) pl. V‘.,I‘al;i (Msb.)
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1 :,..:3 signifies The act of mizing. (S, Mgh,
0,K.) You say, i, aor. -, inf.n. ;..’.5, He
mived. (X.) And ;-.:.5, said of anything, It
was mized. (M.) == And :\..53, aor. and inf. n.
as above, He corrupted, or vitiated, it : (K, TA:)
or he mized it (i.e. anything) mith a thing that
corrupted, or vitiated, it. (TA.) — [Hence,]
Aada)l oi3, (S, M,) aor. and inf. n. as above,
(M,) He poisoned the food ; (S3) he mixed the
food with poison ; as also Yais: (M, TA:) or
L3 signifies ke mixed poison, and so prepared it
that it should take effect upon the body. (1Agr,
TA.) — And 2..‘.5, (S, 0, K,) uor. as above,
(K,) and so the inf, n., He gave him poison to
drink; (S, O, K;) and (TA) s0 G155 (M,
TA.) And ;.::J\ il He put poison on flesh-



